V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

einen Bericht mit konkreten Empfehlungen vorzulegen, der
ihre Erkenntnisse in Bezug auf den Einsatz von S6ldnern zur
Untergrabung des Genusses aller Menschenrechte und zur
Behinderung der Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der
Volker enthalt;

20. beschlief3t, auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung die
Frage des Einsatzes von So6ldnern als Mittel zur Verletzung
der Menschenrechte und zur Behinderung der Ausiibung des
Selbstbestimmungsrechts der Volker unter dem Punkt
.Selbstbestimmungsrecht der Volker™ zu behandeln.

RESOLUTION 62/146

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 176 Stimmen bei 5 Ge-
genstimmen und 4 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/438, Ziff. 23)*°:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Aquatorialguinea, Argentinien, Arme-
nien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangla-
desch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivi-
en, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Dar-
ussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa
Rica, Cote d’lvoire, Danemark, Demokratische Republik Kongo,
Demokratische Volksrepublik Korea, Deutschland, Dominikani-
sche Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Re-
publik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finn-
land, Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Griechen-
land, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indo-
nesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Ja-
maika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Ka-
sachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik,
Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschama-
hirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauriti-
us, Mexiko, Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik,
Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande,
Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama,

*" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, An-
gola, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahrain, Bangladesch, Bar-
bados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bolivien, Bosnien und Herzego-
wina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso,
Burundi, China, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Demokratische Republik
Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Dominica, Dschibuti,
Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Eritrea, Est-
land, Finnland, Frankreich, Gabun, Gambia, Griechenland, Guinea, Gui-
nea-Bissau, Guyana, Indien, Indonesien, Irak, Irland, Island, Jamaika,
Jemen, Jordanien, Kap Verde, Katar, Kenia, Komoren, Kongo, Kuba,
Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Lettland, Li-
banon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Litau-
en, Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Mal-
ta, Marokko, Mauretanien, Moldau, Monaco, Montenegro, Mosambik,
Myanmar, Namibia, Neuseeland, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Polen, Portugal, Ruménien, Russische Fo-
deration, Sambia, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Se-
negal, Sierra Leone, Simbabwe , Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lan-
ka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stidafrika, Sudan, Surina-
me, Timor-Leste, Togo, Tunesien, Tiirkei, Ungarn, Usbekistan, Vene-
zuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinig-
te Republik Tansania, Vietnam, Zypern und Paléstina.

Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal,
Republik Korea, Ruanda, Rumanien, Russische Fdderation, Salo-
monen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe,
Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra
Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spa-
nien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die
Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische
Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Togo, Trinidad und
Tobago, Tschad, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei, Turk-
menistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbeki-
stan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes
Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zentralafri-
kanische Republik, Zypern.

Dagegen: Israel, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte
Staaten von), Palau, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Australien, Kamerun, Kanada, Nauru.

62/146. Das Recht des palistinensischen Volkes auf
Selbstbestimmung

Die Generalversammlung,

im Bewusstsein dessen, dass die Entwicklung freund-
schaftlicher, auf der Achtung vor dem Grundsatz der Gleich-
berechtigung und der Selbstbestimmung der Volker beruhen-
der Bezichungen zwischen den Nationen zu den Zielen und
Grundsétzen der Vereinten Nationen gehort, die in ihrer
Charta festgelegt sind,

in dieser Hinsicht verweisend auf ihre Resolution 2625
(XXV) vom 24. Oktober 1970 mit dem Titel ,,Erklarung iiber
Grundsatze des Volkerrechts betreffend freundschaftliche
Beziehungen und Zusammenarbeit zwischen den Staaten im
Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen®,

eingedenk der Internationalen Menschenrechtspakte™',

der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte®”, der Erkla-
rung iiber die Gewédhrung der Unabhingigkeit an koloniale
Linder und Vélker* sowie der Erklirung und des Aktions-
programms von Wien, die am 25. Juni 1993 auf der Weltkon-

ferenz iiber Menschenrechte verabschiedet wurden®,

unter Hinweis auf die Erkldrung anlésslich des fiinfzig-

sten Jahrestags der Vereinten Nationen®”,

sowie unter Hinweis auf die Millenniums-Erklérung der

Vereinten Nationen®®,

ferner unter Hinweis auf das Gutachten des Internationa-
len Gerichtshofs vom 9. Juli 2004 iiber die Rechtsfolgen des
Baus eciner Mauer in dem besetzten paléstinensischen Ge-

»! Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fas-
sungen: dBGBI. 1973 II S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58; 6BGBI.
Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 11 S. 1569; LGBI.
1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

»2Resolution 217 A (III). In Deutsch verfiigbar unter http:/
www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3.html.

 Resolution 1514 (XV).
»* A/CONF.157/24 (Part I), Kap. I11.
> Siehe Resolution 50/6.
¢ Siehe Resolution 55/2.
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biet*” und insbesondere Kenntnis nehmend von der Antwort
des Gerichtshofs, namentlich zum Selbstbestimmungsrecht
der Vélker, das ein Recht erga omnes ist™,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerung des Gerichtshofs
in seinem Gutachten vom 9. Juli 2004, dass der Bau der Mau-
er durch die Besatzungsmacht Israel in dem besetzten palésti-
nensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, zusammen
mit vorangegangenen Mafnahmen das paléstinensische Volk
in seinem Selbstbestimmungsrecht erheblich behindert™,

unter Hinweis auf die dringende Notwendigkeit der Wie-
deraufnahme der Verhandlungen im Rahmen des Nahost-
Friedensprozesses auf der vereinbarten Grundlage und der ra-
schen Herbeifiihrung einer gerechten, dauerhaften und um-
fassenden Friedensregelung zwischen der paldstinensischen
und der israelischen Seite,

unter Betonung der Notwendigkeit, die Einheit, den Zu-
sammenhang und die Unversehrtheit des gesamten besetzten
paldstinensischen Gebiets, einschlieBlich Ost-Jerusalems, zu
achten und zu wahren,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/152 vom 19. De-
zember 2006,

in Bekrdftigung des Rechts aller Staaten der Region, in
Frieden innerhalb sicherer und international anerkannter
Grenzen zu leben,

1. bekrdftigt das Recht des paléstinensischen Volkes
auf Selbstbestimmung, einschlieBlich des Rechts auf einen
unabhingigen Staat Paléstina;

2.  fordert alle Staaten sowie die Sonderorganisationen
und Organisationen des Systems der Vereinten Nationen
nachdriicklich auf, das paldstinensische Volk im Hinblick auf
die baldige Verwirklichung seines Selbstbestimmungsrechts
auch weiterhin zu unterstiitzen und ihm dabei Hilfe zu gewah-
ren.

RESOLUTION 62/147

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/439/Add.1, Ziff. 16)*°.

»7 Siehe A/ES-10/273 und Corr.1.
»8 Ebd., Gutachten, Ziff. 88.
»9 Ebd., Ziff. 122.

** Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Albanien, Angola, Argentinien, Armenien,
Aserbaidschan, Belgien, Benin, Bolivien, Bosnien und Herzegowina,
Bulgarien, Chile, Costa Rica, Ddnemark, Deutschland, Dominikanische
Republik, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El
Salvador, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland, Gua-
temala, Honduras, Irland, Island, Israel, Italien, Kap Verde, Kroatien,
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Mexiko, Moldau,
Monaco, Montenegro, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Nigeria,
Norwegen, Osterreich, Panama, Peru, Polen, Portugal, Ruminien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Timor-
Leste, Tschechische Republik, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigtes Konigreich Grofbritannien und
Nordirland, Zypern.
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62/147. Internationale Menschenrechtspakte

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 60/149 vom 16. De-
zember 2005 und die Resolution 2004/69 der Menschen-
rechtskommission vom 21. April 2004**',

eingedenk dessen, dass die Internationalen Menschen-
rechtspakte®” die ersten allumfassenden und rechtsverbindli-
chen internationalen Vertrage auf dem Gebiet der Menschen-
rechte darstellen und zusammen mit der Allgemeinen Erkla-
rung der Menschenrechte’®™ den Kern der Internationalen
Menschenrechtscharta bilden,

unter Hinweis auf den Internationalen Pakt {iber wirt-
schaftliche, soziale und kulturelle Rechte’” und den Interna-
tionalen Pakt iiber biirgerliche und politische Rechte** und
erneut erkldrend, dass alle Menschenrechte und Grundfreihei-
ten allgemein giiltig und unteilbar sind, einander bedingen
und miteinander verkniipft sind, dass sie auf gerechte und
gleiche Weise, auf derselben Grundlage und mit demselben
Nachdruck behandelt werden sollen und dass die Férderung
und der Schutz einer Kategorie von Rechten die Staaten nie-
mals der Verpflichtung zur Foérderung und zum Schutz der
anderen Rechte entheben oder entbinden darf,

in Anerkennung der wichtigen Rolle, die dem Menschen-
rechtsausschuss und dem Ausschuss fiir wirtschaftliche, so-
ziale und kulturelle Rechte im Hinblick auf die Priifung der
von den Vertragsstaaten erzielten Fortschritte bei der Erfiil-
lung der in den Internationalen Menschenrechtspakten und
den Fakultativprotokollen zum Internationalen Pakt iiber biir-
gerliche und politische Rechte®™ eingegangenen Verpflich-
tungen sowie im Hinblick auf die Abgabe von Empfehlungen
an die Vertragsstaaten beziiglich der Anwendung dieser
Rechtsakte zukommt,

in der Erwdgung, dass es fiir die volle und wirksame
Durchfithrung der Internationalen Menschenrechtspakte un-
verzichtbar ist, dass der Menschenrechtsausschuss und der
Ausschuss fiir wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte
wirksam arbeiten,

Kenntnis nehmend von den laufenden Beratungen {iiber
den Vorschlag, die Rechtsstellung des Ausschusses fiir wirt-
schaftliche, soziale und kulturelle Rechte anzupassen,

*! Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 2004,
Supplement No. 3 (E/2004/23), Kap. II, Abschn. A.

2 Resolution 2200 A (XXI), Anlage, Amtliche deutschsprachige Fas-
sungen: dBGBI. 1973 1I S. 1533; LGBIL 1999 Nr. 58; 6BGBI.
Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 11 S. 1569; LGBI.
1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).
**Resolution 217 A (IlI). In Deutsch verflighar unter http:/
www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3.html.

% Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage, und Resolution 44/128, An-
lage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1992 1I S. 1247;
LGBI. 1999 Nr. 59; 6BGBL. Nr. 105/1988 ([erstes] Fakultativprotokoll);
dBGBI. 1992 1I S. 390; LGBL. 1999 Nr. 60; 6BGBI. Nr. 333/1993; AS
1994 2202 (Zweites Fakultativprotokoll).





